RO - INSTRUCTIUNI DE MONTAJ S| SECURITATE
Cititi instructiunile cu atentie si pastrati-le
pentru operatiuni de Tntretinere.

ATENTIE!

1. Se recomanda ca instalarea corpurilor de iluminat si a
accesoriilor acestora, s fie realizatd de catre personal
tehnic specializat.

2.Nu alimentati corpul de iluminat inainte de instalarea
completd a acestuia, conform cu instructiunile de mai jos.
3, Corpurile de iluminat din aceastd serie sunt destinate
montarii exclusive in interior.

4.Nu montati corpul de iluminat T zone umede sau in
zonele de actiune a agentilor corozivi.

5. Asigurati-va ca locul Tn care este montat corpul de
iluminat permite accesul ulterior pentru operatiuni de
ntretinere.

6. Dupd instalare, operatiunile de curdtire a corpului de
iluminat se realizeaza numai dupd intreruperea alimentdrii
cu energie a acestuia, cu o carpa moale si uscatd.

7. Este interzis sd se foloseascd pentru curdtirea corpului
de iluminat, agenti chimici sau substante abrazive.

INSTRUCTIUNI DE MONTAJ

a. Trasati pozitiile pentru kit-ul de suspendare pe tavan si
instalati elementele de fixare (fig. 1).

b. Demontat; dispersorul si placa port LED-uri si
alimentator (fig. 2).

¢. Montati pe corpul de iluminat elementele de fixare cu
firele de suspendare (fig. 3).

d. Atasati firele de suspendare de elementele de fixare de
pe tavan (fig. 4).

e. Instalati placa port LED-uri si alimentator in corpul de
iluminat in asa fel incat sd permita realizarea legaturilor
electrice (fig. 5).

. Realizati legaturile electrice de a corpul de iluminat la
cutia de legdturi de tavan, instalati cutia pe tavan si realizati
conexiunile a reteaua de alimentare (fig. 6).

g. Instalati complet placa port LED-uri si dispersorul
corpului de iluminat (fig. 7).

h. Montatj elementele terminale. Alimentati corpul de
iluminat si verificati buna functionare a acestuia (fig. 8).

i. In situatia realizarii unei structuri liniare se utilizeaza
elementele pentru conexiunea liniara mecanica (RPUSOCK),
iar legdturile electrice se realizeaza din corp in corp in
limita numdrului maxim de corpuri admise pentru o
singurd alimentare (fig. 9).

. Pentru conexiunile Tn L, T sau X se utilizeaza aceleasi
elemente liniare, Tntre corpurile de iluminat si conectoarele
inL, Tsau X. Pentru un circuit de alimentare conexiunile
electrice se realizeaza intre corpurile de iluminat si
conectoare (fig. 10).
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EN - MOUNTING AND SAFETY INSTRUCTIONS
Read carefully the instructions and keep them
for maintenance operations.

WARNINGS!

1. We recommend that the installation of this light fitting to
be perform by technical professional personal.

2. Don't switch on the electricity before the complete
installation of the light fitting, according to the mounting
instructions.

3. These light fittings can be installs only in the interior of a
building.

4.Do not install the light fitting in the humid areas and the
areas of corosive agents.

5. Make sure where the light fitting is mounted allow
further access for maintenance operations.

6. Clean this light fitting only with a soft dry cloth and only
after switching off the power supply.

7. Do not use any chemical or abrasive cleaners.

MOUNTING INSTRUCTIONS

a. Draw the positions for the suspension kit on the ceiling
and install the fixing elements (fig. 1).

b. Remove the diffuser and the LED and driver plate (fig. 2).
¢. Install on the luminaire the fixing elements with the
suspension wires (fig. 3).

d. Attach the suspension wires to the fixing element on the
ceiling (fig. 4).

e.Install the plate with the LEDs and driver in the light
fitting in such a way as to allow the electrical connections
to be made (fig. 5).

f. Realize the electrical connections from the light fitting to
the connections box from the ceiling, install the box on the
ceiling and perform the electrical connections to the power
supply (fig. 6).

g. Fully install the LED port plate into the lighting fixture (fig.
7

h. Install the end caps. Power on the luminaire and check
its functioning (fig. 8).

i. For a linear structure it is necessary to use the linear
mechanical connectors (RPUSOCK) and the electrical
connections are realized from one light fitting to the other
one, within the maximum number of luminaires allowed
for a single power supply (fig. 9).

j. Forthe L, T and X connections it is necessary to use the
same linear connectors, between the light fittings and L, T,
X connectors. For ane power supply the electrical
connections are made between the luminaires and the
connectors (fig. 10).

IT - INSTRUZIONI DI MONTAGGIO E
SICURENZZA

Leggere attentamente le instruzioni e
conservarle per la manutenzione.

ATTENZIONE!

1. Siraccomanda che linstallazione dell'apparecchi e dei
loro accessori sia eseguita da un elettricista qualificato.
2.Non alimentare [apparecchio prima di averne
completato ' installazione, in conformita con le istruzioni
qui riportate.

3. Questi apparecchi sono destinati al montaggio esclusivo
ininteni.

4 Non montate 'apparecchio in zone umide o esposte ad
agenti COTOSivi.

5. Assicuratevi che la posizione di installazione permetta
l'accesso per le operazioni di manutenzione.

6. Dopo l'installazione, le operazioni di pulizia
dell'apparecchio devono essere realizzate solo dopo
linterruzione dell'alimentazione elettrica, con un panno
morbido e asciutto.

7. E vietato da usare per la pulizia dell'apparecchio di agenti
chimici o sostanze abrasive.

INSTRUZZIONI DI MONTAGGIO

a. Disegnare le posizioni del kit di sospensione sul soffitto e
installare i dispositivi di fissaggio (fig. 1).

b. Rimuovere la piastra con LED e alimentatore (fig. 2).

¢. Montare i dispositivi di fissaggio con i cavi di sospensione
sull'apparecchio di illuminazione (fig. 3).

d. Collegare i cavi di sospensione ai dispositivi di fissaggio
sul soffitto (fig. 4).

e. Installare la scheda porta LED e alimentatore
nell'apparecchio in modo da poter realizzare i collegamenti
elettrici (fig. 5).

f. Effettuare i collegamenti elettrici dall'apparecchio alla
scatola dei collegamenti a soffitto, installare a scatola sul
soffitto ed effettuare i collegamenti alla rete elettrica (fig. 6).
g. Installare completamente la scheda porta LED in la
lampada (fig. 7).

h. Installare gli elementi terminali. Aimentare ['apparecchio
e verificare che funzioni corettamente (fig. 8).

i. Nel caso di una struttura lineare, vengono utilizzati gli
elementi per la connessione lineare meccanica (RPUSOCK)
e le connessioni elettriche vengono eseguite da un corpo
all'altro entro il numero massimo di corpi consentito per
una singola alimentazione (fig. 9).

j. Per i collegamenti L, T o X, vengono utilizzati gli stessi
elementi lineari, tra gli apparecchi di illuminazione e i
connettori L, T o X. Per un circuito di alimentazione, i
collegamentt elettrici vengono effettuati tra gli apparecchi di
illuminazione e i connettori (fig. 10).

FR - INSTRUCTIONS DE MONTAGE ET DE
SECURITE

Lisez attentivement les instructions et
gardez-les pour les opérations d’entretien.

ATTENTION!

1. llest souhaitable que l'installation des corps déclairage
et de leurs accessoires soit réalisée par un électricien
qualifié.

2. Ne pas alimenter les corps déclairage avant l'installation
compléte de ceux-ci, en conformité avec les instructions
ci-dessous.

3. Le luminaire e monté seulement a lintérieur.

4. Prenez soin que les endroits oli seront montés les corps
déclairage permettent lacces ultérieur pour réaliser les
opérations dentretien.

5. Ne montez pas les corps déclairage dans des zones
d'action des agents comosifs.

6. Apres l'installation, les opérations de nettoyage des
corps déclairage se réalisent uniquement aprés
linterruption de lalimentation de ceux-ci, a laide d'un tissu
souple et sec.

7. lestinterdit d'utiliser pour le nettoyage des corps
déclairage des agents chimiques ou des substances
abrasives.

INSTRUCTIONS DE MONTAGE

a. Dessinez les positions du kit de suspension au plafond et
installez les fixations (fig. 1).

b. Retirez les voyants et la plaque d'alimentation (fig. 2).

¢. Montez les fixations avec les cables de suspension sur le
luminaire (fig. 3).

d. Fixez les cables de suspension aux fixations au plafond
(fig. 4).

e.Installez la carte de port de LED et [alimentation dans le
luminaire de manire & pouvoir établir les connexions
électriques (fig. 5).

. Effectuez les connexions électriques du luminaire au
boftier de liaison au plafond, installez e boitier au plafond
et effectuez les connexions au réseau électrique (fig. 6).

g. Installez a fond la plaque de port du LED dans le
luminaire (fig. 7).

h. Installez les éléments terminaux. Mettez le luminaire
sous tension et vérifiez qu'il fonctionne comrectement (fig.

i. Dans le cas d'une structure linéaire, les éléments pour la
connexion linéaire mécanique (RPUSOCK) sont utilisés et
les connexions électriques sont réalisées corps a corps
dans les limites du nombre maximal de corps autorisé
pour une alimentation unique (fig. 9).

J. Pour les connexions L, T ou X, les mémes éléments
linéaires sont utilisés, entre les luminaires et les
connecteurs L, T ou X. Pour un circuit d'alimentation, les
connexions électriques sont effectuées entre les luminaires
et les connecteurs (fig. 10).

DE - EINBAU- UND SICHERHEITSHINWEISE
Lesen Sie bitte die Anweisungen sorgfltig durch
und bewahren Sie sie zur Durchfiihrung der
Wartungsarbeiten auf.

VORSICHT!

1. Es wird empfohlen, dass der Einbau des
Beleuchtungskdrpers und dessen Zubehors durch einen
Fachelekriker erfolgt.

2. Schlossen Sie die Beleuchtungskarper nicht zum Strom
an, bevor diese vollstandig eingebaut sind, laut den unteren
Anweisungen.

3. Die Leuchte werden drinnen oder drauflen montiert.

4. Es ist sicherzustellen, dass die Stellen, an denen die
Beleuchtungskérper eingebat sind, den spateren Zugang
zur Durchfiihrung der Wartungsarbeiten erlauben.

5. Bauen Sie die Beleuchtungskérper nicht in die dtzenden
Mittel tétig sind, ein.

6. Die Reinigungsarbeiten der Beleuchtungskdrper nach
dem Einbau sind nur nach Unterbrechung der
Energieversorgung, mit einem weichen und trockenen
Lappen, durchzufiihren.

7. Esist verboten fir die Reinigung der Beleuchtungskdrper
Chemikalien oder abrasive Stoffen zu benutzen.

EINBAUANWEISUNGEN

a. Zeichnen Sie die Positionen des Aufhdngungssatzes an der
Decke und bringen Sie die Befestigungselemente an (Abb. 1).
b. Entfernen Sie die LEDs und die Netzteilplatte (Abb. 2).

¢. Befestigen Sie die Befestigungselemente mit den
Aufhangungsdrahten an der Leuchte (Abb. 3).

d. Befestigen Sie die Aufhangedrahte an den Befestigungen an
der Decke (Abb. 4).

e. Installieren Sie die LED-Anschlussplatine und das Netzteil in
der Leuchte, damit elekirische Verbindungen hergestellt
werden kénnen (Abb. 5).

. Stellen Sie die elektrischen Verbindungen von der Leuchte zur
Deckenverbindungshox her, bringen Sie die Box an der Decke
an und stellen Sie die Verhindungen zur Netzversorgung her
(Abb. 6).

g. Installieren Sie die LED-Anschlussplatine und die Leuchte
vollstandig (Abb. 7).

h. Installieren Sie die Anschlusselemente. Schalten Sie die
Leuchte ein und priifen Sie, ob sie ordnungsgemas funktioniert
(Abb. 8).

i. Bei einer linearen Struktur werden die Elemente fiir die
mechanische lineare Verbindung (RPUSOCK) verwendet, und
die elektrischen Verbindungen werden von Kérper zu Kdrper
innerhalb der maximalen Anzahl von Kérpem hergestellt, die
fiir eine einzelne Versorgung zuldssig sind (Abb. 9).

j. Filr L-, T- oder X-Verbindungen werden dieselben linearen
Elemente zwischen den Leuchten und den L-, T- oder
X-Anschliissen verwendet. Bei einem Stromversorgungskreis
werden die elektrischen Verbindungen zwischen den Leuchten
und den Anschliissen hergestellt (Abb. 10).

ES - INSTRUCCIONES DE MONTAJE Y
SEGURIDAD

Lea d ] las instrucci y
consérvalos para operaci de
AVISO!

1. Se recomienda que la instalacion de las ldmparas y de
sus accesorios se realice por un electricista calificado.
2.No alimentar las l[dmparas antes de su instalacion
completa, segun las instrucciones a continuacion.

3. Laluminaria se monta solo en.

4. Asegurese de que las [dmparas estdn montadas en
lugares que permiten el acceso el mantenimiento futuro.
5.No montar [dmparas en zonas de accion de agentes
COmosivos

6. Después de la instalacion, las operaciones de limpieza de
las [dmparas se realizan solo después de interrumpir el
suministro eléctrico, con un pafio suave y seco.

7. Esté prohibido utilizar productos quimicos o sustancias
abrasivas para la limpieza de las [dmparas.

INSTRUCCIONES DE MONTAJE

a. Dibuje las posiciones del kit de suspension en el techo e
instale los sujetadores (fig. 1).

b. Retire los LED y la placa de la fuente de alimentacion (fig.
2

¢. Monte los sujetadores con los cables de suspension ala
luminaria (fig. 3).

d. Sujete los cables de suspension a los sujetadores en el
techo (fig. 4).

e.Instale a placa del puerto del LED y la fuente de
alimentacidn en la luminaria para que se puedan realizar
as conexiones eléctricas (fig. 5).

f. Realice las conexiones eléctricas desde la luminaria a la
caja de conexiones del techo, instale la caja en el techo y
realice las conexiones a la red eléctrica (fig. 6).

g. Instale completamente la placa del puerto del LED y la
[dmpara (fig. 7).

h. Instale los elementos terminales. Suministre la
luminaria y compruebe que funciona correctamente (fig. 8).
i. En el caso de una estructura lineal, se utilizan los
elementos para la conexion lineal mecanica (RPUSOCK) y
las conexiones eléctricas se realizan de cuerpo a cuerpo
dentro del niimero méximo de cuerpos permitido para un
solo suministro (fig. 9).

J. Para las conexiones L, T o X, se utilizan los mismos
elementos lineales entre las luminarias y los conectores L,
ToX. Para un circuito de alimentacion, las conexiones
eléctricas se realizan entre las luminarias y los conectores
(fig. 10).

GR - OAHTIEZ TOMOOETHEZHE KAI AZ®AAEIAL
AwaBaote g obnyieg npooskTika Kat PuAGETe g
epyaoie ouvtApnong.

MPOZOXH!

1. Luviotdral n tonoBéman twv dlatd§ewv pwiopou Kat
aeooudp oug, nou npénet va yivel and eGelbikeupévo
NAEKTPOAGYO.

2. Mnv tpogodoreite ta puuatikd nplv autd eykataotaBolv
MAAPWG, OUMPUVA e TG NapaKdw odnyieg,

3. To pwtiotko eival onoBempiéva oe.

4, BeaiwBeite 6u o1 Bé0eig TonoBEMang Tou putaTKoU
enipénouy v enakdhouBn npdaBaon yia epyaoieg
OUVTNPNONG.

5. Mnv tonoBeteite putatikd oe dlaBpwiikols napdyovieg,
6. Metd mv eykatdotaan, ot epyaoieg kaBaplopiol wv
(PWTOTKWV EKNEPNOUV HOvo Hetd and lakonn g
1ogodociag Toug He éva PaAakd Kat ateyvo navi.

7. Toug anayopedetat va kaBapioel 10 Quuapd, XnpKoug
napdyovieg M Aelaviikd.

OAHTIEX TOMOGETHIHE

a. Ixebidote g Béoeig Tou kit avdptang ot opoi Kat
TonoBetate Toug ouvBETPES (€Ik. 1).

b. Apaipéore ta LED kat v nAdka tpogodoaiag (ei. 2).

¢. TonoBemote toug oUVOETPES e Ta Kahwbla avdptnang
010 PWUOTIKG (lK. 3).

d. Zuvbéate 1a kahwbla avapinong aToug oUVOETAPES otV
opogn (€. 4).

e. Eykataotiore v nAakéta BUpag LED kat v tpogodoaia
PEUATOS OT0 PWTIOTIKG ET01 CITTE Va Iopolv va yivouv
NAEKTPIKEG OUVOETEI (EIK. 5).

. Mpaypatonolnate g nAeKTpIKEG ouVGETEI and T
QWOTKO ato Koutl alvoeang opogig, TonoBetate T
KiBeoto otV 0poi Kat MpayHaTonoInGTe TIg OUVBETEIS otV
ogodosia peUpaTog (k. 6).

¢. TonoBetriate nAnpwg v nhakéta BUpag LED kat 1o
QWUOTKO (EK. 7).

h. Eykataotiote ta otoixeia wwv akpodextwv. Tropodotiate
10 QaTKO Kat eAéyEre Ot Aertoupyel 0ward (eik. 8).

i. LTV nepinwon pLag YPappIKAG SopAG xpnotponolotviat
10 0T0IXE(0 Yia T pnXavikA ypappiki olvoean (RPUSOCK)
Kat 0t NAEKTPIKEG OUVBETELC Yivovial and owpa oe owpa
EVIGG T0U 0plou Tou péytatou apiBuioy awpdtwy nou
ENTPENOVTal yia pia pévo napoxi (ek. 9).

j. Maug ouvdéoeig L, Th X, xpnotponotolviat ta ibla
YPORIKG OTOIXE(D HETAgU TV PLTTTIKWV Kal Twv
ouvbempwv L, Th X. Ta éva kkhwpia napoxig NAEKTpIkoU
peljaTog NpaypaTonoloUvIal NAEKTPIKEG CUVOETES ETaty
WV PWITTIKWY Kat Twv ouvBETpav (€K 10).

RU - UHCTPYKLIUA MO MOHTAXY U
BE30MACHOCTU

TMpoumTaiiTe BHUMATENLHO MHCTPYKLMIO U
coXpaHuTe ee ANA onepaLuii no yxoay.

BHUMAHME!

1. PeKoMeHz1yeTCA YCTaHOBKa OCBETUTENbHbIX MPHBOPOB 1
VIX NPVIHALIEMHOCTeN! KBANMPULIAPOBAHHBIM 3NEKTPHKOM.
2. He nopjaBaitTe nuTaHwe Ha OCBETUTENIbHbIE NPUBOPLI
Mepef VX MOMHbIM MOHTAHOM, B COOTBETCTBIE CO
CNeflytoLLIeN MHCTPYKLIMEN.

3. OcseTuTenbHble Npybopbl MpeaHasHajeHs|
VICKIIOUMTENIHO MOHTAKY BHYTPM.

4. YbeayTeck, 4To MECTO, B KOTOPOM YCTaHOBTIEHb!
0CBETUTENbHbIE MPYBOPbI, MO3BONAET AANbHENLLIA
JI0CTYN 1A OniepaLyii o yxozy.

5. He ycTaHasnvBaiite oceTUTeNbHbIE MpHBOpb! BO
BINaMHbIX MECTaX W1 B MeCTax [1eNCTBUA
KOPPO3VPYIOLLIMX BELLIECTB.

6. Tocne yCTaHOBKM, OnepaLiyiv N0 UMCTKE OCBETUTENTbHbIX
MpyBOPOB OCYLLIECTBARIOTCA TONLKO NOCHE MPeKpaLLIeHIA
N0JAM Ha HEro 3/IEKTPVYECTBa, MATKOIA CyXOit TPAMKON.
7. 3anpeLLieHo MCMofb30BaTb /1A YCTKM OCBETUTENTbHbIX
MPUBOPOB XMMINYECKVE CPEACTBA MW abpasviBbl.

WUHCTPYKLIUA N0 MOHTAXKY

a. HapucyiiTe MonosKeHvA NofIBECHOMO KOMMNEKTa Ha
MOTONKE W YCTHOBMTE KDEMerHble 3neMeHTbI (puc. 1).

b. CHmuTe cBETOAMOBI W NNaTy MTaHUA (PUC. 2).

C. YCTaHOBUTE KpEMerHbIe 311eMeHTbI C MoABECHBIMM
TPOCaMM Ha CBETTIBHIK (puC. 3).

d. MpuKpenvTe NpoBosia NOLBECKM K KpEMerHbIM
3MIeMeHTaM Ha MoTosTKe (puc. 4).

e. YCTaHOBWTE CBETOVOMHYIO MMy NOpTa M UCTOUHIK
MATAHNA B CBETUMIBHIAK, YTOObI MOMKHO BbIN0 BBINONHMTL
MEKTPUHECKIE NOMKMIOHEHIA (pIC. 5).

. BbINONHITE 3MEKTPUHECKVE NOAKIIOHEHNA CBETUMIBHIKA
K COBMMHITENbHOM KOPOBKE NOTONKa, YCTaHOBYTE KOPOBKY
Ha NOTOfKe M MOAKITOYMTE ee K 3NEKTPOCETH (puc. 6).

0. TOMHOCTL{0 YCTAHOBIATE NaTy CBETOAMOAHOO NOpTa U
OCBETUTENbHYt0 apMaTypy (puc. 7).

h. YcTaHoByTe KieMMHble an1eMeHTbl. Brnioute
CBETWMBHUK 1 yBEMTECH, YTO OH paboTaeT NpaBuribHo
(pvc. 8).

i. B cny4ae nHeitHoi CTPYKTYPbI MCTIONb3YIOTCA 3MEMeHTHI
1A MeXaHMHECKOro NitHeiiHoro coeauHeHna (RPUSOCK),
11 3MEKTPUYECKVE COBLMHEHWA BINONHAIOTCA OT Ky30Ba K
Ky30BY B npezienax MakcuMarbHo [OMyCTMOrD
KOMIM4ECTBA KOPMYCOB A1A 0fHOM Noaam (puc. 9).

j. OinA coemHenmiA L, T v X vcnonbayioTcA ovHaKosble
JMHENHbIE ANEMEHTHI MLy CBETUbHUKaMM 1
pasbeMamu L, T v X. [InA Liemn nuTaHmnA aneKTpudeckue
COBLWHEHIA BLINOMHAIOTCA Me [y CBETUNbHUKaMM 11
pasbemamu (puc. 10).

HU - FELSZERELESI ES BIZTONSAGI
UTASITASOK

Olvassa el figyelmesen az utasitasokat, és rizze
meg azokat a fenntartasi miiveletekért.

FIGYELEM!

1. Ajanlott, hogy a ldmpatest és tartozékainak felszerelése
szakképzett villanyszereldnek kell végeznie.

2. Ne csatlakoztassa a lampatestet ennek teljes
felszerelése eldtt, az alabbi utasitasok szerint.

3. Aldmpatestek kizarélagosan beltéren felszerelenddek.
4. Gy6z6djon meg arrdl, hogy a vildgitotest felszerelendd
helye lehetdvé teszi jovébeni karbantartasi hozzaférést.

5. Ne szerelje fel a lampatesteket a mard anyagok
hatastertletén.

6. Telepités- és tapfeszliltség kikapcsolds utan, a
[dmpatestek tisztitdsi mlveleteket puha és szdraz kenddvel
végezzik.

7. Aldmpatest tisztitasahoz a kémiai és stroldszerek
alkalmazasa tilos.

FELSZERELESI UTASITAS

a. Rajzolja fel a fliggesztkészlet helyzetét a mennyezetre,
és szerelje be a rogzitdket (1. dbra).

b. Tévolitsa el a LED-eket és az dramell&td lemezt (2. bra).
c. Szerelje fel a rogzitdelemeket a fiiggesztéhuzalokkal a
[dmpatestre (3. bra).

d. Csatlakoztassa a felfiiggesztési huzalokat a
mennyezeten lévd rogzitéelemekhez (4. dbra).

e. Helyezze be a LED portkdrtyat és az dramellétast a
[dmpatestbe, hogy elektromos csatlakozasokat lehessen
[étrehozni (5. bra).

. Végezzen elektromos csatlakozast a ldmpatesttél a
mennyezeti kapcsolddobozig, szerelje be a dobozt a
mennyezetre, és csatlakoztassa a hdldzathoz (6. dbra).

g. Telepitse teljesen a LED-es csatlakozotabldt és a
vildgitotestet (7. dbra).

h. Szerelje be a sorkapcsot. Kapcsolja be a lampatestet, és
ellendrizze, hogy megfelelden miikadik-e (8. dbra).

i. Linedris szerkezet esetén a mechanikus linearis
csatlakozas elemeit (RPUSOCK) haszndljak, és az
elektromos csatlakozasokat testbél testhez hozzak létre az
egy taplaléshoz megengedett maximélis testszamon belil
(9. dbra).

J. L, Tvagy X csatlakozasokhoz ugyanazokat a linedris
elemeket kell hasznalni a ldmpatestek és az L, T vagy X
csatlakozok kozott A tépegység ramkoréhez az
elektromos csatlakoztatdst a [dmpatest és a csatlakozok
kozétt kell elvégezni (10. dbra).

BG - MUHCTPYKLIUM 3A MOHTAXK U

BE30MACHOCT

Mp VHCTE uru
3anaseTe 3a onepauuuTe No NOAAPbLMKKaTa.
BHUMAHMUE!

1. Tpenopb4Ba ce MHCTanMpaHe Ha 0CBETUTENHITE Tena 1
TEXHVTE MPUHAZIERKHOCTI, Aa Gbe M3BBPLLEHO OT
KBaNVGULIMPaH eNeKTPOTEXHMK.

2. He 3axpatBaiiTe OCBETUTENHOTO TANO MPeAV LIANOCTHOTO
MHCTaNMpaHe Ha CbLLIOTO, ChITIacHO 10YMOCOHeHTe
VHCTPYKLIMV 1 BHUMATENHaTa MpoBEpKa Ha BEpuriTe.

3. OcBeTuTENHITE Tena ca peaHasHaueHy V3KIOUUTENHO
33 BBTPELLIEH MOHTAM.

4. YBepere ce, 4e MACTOTO, Ha KOETO € MOHTUPaHO
OCBETUTENHOTO TANO N103BONABA CMlef] TOBA AOCTbI 38
onepaLimv No NOASPbHKA.

5. He MoHTVIpaiiTe ocBETUTENHIATE TENa BbB BNarH
YHaCTBLIV MMM B YHaCTbLY C [€/ACTBYE HA KOPOVIBHM
BELLECTBA.

6. Criedl MHCTanVpaHe, onepaLyuTe N NoYvcTBaHe Ha
OCBETUTENHOTO TANIO CE M3BBPLLBAT CaMo Ces
MPeKbCBAHE Ha 3aXpaHBaHETO C ENIEKTPOEHEPrA Ha
CBLLIOTO, C MeKa W CyXa Kbpra.

7. 3abpaHeHo e Aa ce v3no/n38a 3a NoUMCTBaHe Ha
OCBETUTENHIATE TeNa, XMMUHECKV 1 abpasviBHi
BELLECTBA.

WHCTPYKLIUU 3A MOHTAX

a. HavepraifTe nosvLyTe Ha OKaYBALLIA KOMMMEKT Ha
TaBaHa V1 MOHTVPaiATe KpenesHITe eneMenTy (ur. 1).

b. V3BapeTe ceToaMoauTe 1 Tabenara 3a 3axpanBaHe
(Our.2).

. MoHTVpaATe KpemesHuTe eNeMeHTM C OKa4BaLLyTe
MPOBOAHMLV KbM OCBETUTENHOTO TANO (dur. 3).

d. MpvKpenieTe OKa4BaLLMTE MPOBOLHLIM KbM
KpenerHyTe eneMeHTI Ha TaBaHa ((ur. 4).

€. /IHcTanvpaiiTe CBETOMO/HaTa NNaTKa 1 3aXpaHBaHETo B
OCBETUTENHOTO TANO, TaKa Ye 1 MoraT Aa Ce MpaBAT
E/IEKTPUHECKM BPB3KM (W 5).

f. Hanpasere enexTputeckiTe Bpb3ki OT OCBETUTENHOTO
TANO KbM KyTVATA 33 CBLP3BAHE Ha TaBaHa, MOHTVpaiiTe
KyTWATa Ha TaBaHa W HarpaBeTe BYb3KIATE KbM MPEHKOBOTO
3axpaHBaHe (ur. 6).

g. MocTageTe HarmbHo nnatkata 3a LED nopra u
OCBETUTENHOTO TANO (Qur. 7).

h. WHcTanvpaiiTe KneMHuTe enemenTi. 3axpaBaiiTe
OCBETVTENHOTO TA/O V1 MPOBEPETe ankt paboTV MPaBuiHo
(¢ur. 8).

i. B cnyyait Ha ivHeltHa CTpyKTypa ce v3nonasat
€/leMeHTTe 33 MeXaH4Ha fHelHa Bpbaka (RPUSOCK), a
€/IeKTPUHECKITE BPB3KM Ce MPABAT OT TANO KbM TAMO B
PaMKVTe Ha MaKcUManHA 6poV Tena, paspeLLIeHi 3a eaiHo
3axpaHeaHe (our. 9).

J-3aBpB3K L, Twnm X ce M3non3sar ChLLuTe HeiHM
€/1eMEHTI Me[ly OCBETUTENHITE Tena 1 KoHewTopuTe L, T
1 X. 3a eNIEKTPIYECKa BepUra ENEKTPUHECKUTE BPB3KU
Ce MPaBAT Mex[ly OCBETUTENHUTE Tena v KOHEKTOpITe
(¢ur. 10).

CZ - NAVODY MONTAZE A BEZPEENOSTI
Pozorné prettéte si a dodrZte operaci tdrzby.

POZOR!

1. Doporuti se aby nainstalovani svitidla a jejich
prislusenstvi provedlo kvalifikovany elektrikar.

2. Nepripajite svitidla pred jeho Gplné nainstalovani, podle
navodu dole uvedenych.

3. Svitidla jsou urcend jen namontovani venku,

&, Zajistite si, Ze misto kde je namontovan svitidla povoli
nésledny pFistup pro Udrzbu.

5. Nenamontujte svitidla v zénach kde jsou aktivni korozivni
Cinidla.

6. Po nainstalovani, operaci na iténi svitidla se déla jen po
odpojeni svitidla, a to j mékkym a suchym hadrem.

7. Je zakdzéno poufit se za Cisténi svitidla chemicka Cinidla
nebo brusné Latky.

MONTAZNI NAVODY

a.Nakreslete polohy zavésné sady na strop a namontujte
upeviiovaci prvky (obr. 1).

b. Odstrarite Cocku a desticku s LED diodami (obr. 2).

¢. Namontujte upevitovaci prvky se zavésnymi dréty k
svitidlu (obr. 3).

d. Pripojte zavésné dréty k upeviiovacim prvk(im na stropé
(obr. 4).

. Namontujte desku port(i LED a napajeni do svitidla, aby
bylo mozné provést elektrické pripojent (obr. 5).

f. Provedte elektrické pripojeni svitidla ke stropni spojovact
krabici, nainstalujte krabici na strop a pfipojte k sitovému
napdjeni (obr. 6).

g. Pné nainstalujte desku portd LED a sitidlo (obr. 7).

h. Namontujte prvky svorek. Napojte svitidlo a ovéfte jeho
fungovani (obr. 8).

i. V pripadé linedrn struktury se pouzivajf prvky
mechanického linedrniho spojeni (RPUSOCK) a elektricka
spojeni se provadgji od téla k télu v rdmci maximélniho
poctu téles povolenych pro jeden zdroj (abr. 5).

J. Pro pipojeni L, T nebo X se pouzivaji stejné linedmi prvky
mezi svitidly a konektory L, T nebo X. U napdjeciho obvodu
jsou elektricka propojeni mezi svitidly a kanektory (obr. 6).

SK - NAVODY MONTAZE A BEZPEENOSTI
Pozorne preitajte si a dodrZte operacii udrzby.

POZOR!

1. Odporuci sa aby nainstalovani svietidld a ich
prislusenstvo vykonalo kvalifikovany elektrikar.

2. Nepripojite svietidla pred jeho Uplné nainstalovani, podla
navodov dole uvedenych.

3. Svietidld st urcené len namontovani vonku.

4, Zaistite si, Ze miesto kde je namontovany svietidla povoli
nasledny pristup pre Udrzbu.

5. Nenamontuite svietidld v zonach kde st aktivne
korozivne Cinidla.

6. Po nainstalovani, operacii na Cistenie svietidld sa deld len
po odpojeni svietidld, a to j makkym a suchou handrou.

7. Je zakdzané poufity sa za Cistenie svietidlé chemické
Cinidld alebo brusne latky.

MONTAZNE NAVODY

a. Nakreslite polohy stipravy zavesenia na strop a
namontujte upeviiovacie prvky (obr. 1).

b. Demontujte LED a dosku napajacieho zdroja (obr. 2).

¢. Upevitovacie prvky so zavesnymi drotmi namontuite na
svietidlo (obr. 3).

d. Zaveste zavesné dréty k upevitovacim prvkom na strope
(obr. 4).

e. Do svietidla nainstalujte dosku LED portov a zdroj
napajania, aby bolo mozné elektrické pripojenie (obr. 5).

f. Viykonaite elektrické pripojenia svietidla k stropnej
spojovacej skrinke, nainstalujte krabicu na strop a pripojte
k siefovému napajaniu (obr. 6).

g. Uplne nain3talujte dosku portov LED a svietidlo (obr. 7).
h. Namontujte prvky svoriek. Svietidlo zapnite a
skontrolujte, i funguje spravne (cbr. 8).

i. V pripade linedmej konstrukcie sa pouzivaju prvky
mechanického lineameho spojenia (RPUSOCK) a elektrické
spojenia sa uskutocfiuju z telesa do telesa v rami
maximdlneho pottu telies, ktoré st povolené pre jednu
dodavku (obr. 9).

. Pre zapojenia L, T alebo X sa pouzivaj(i rovnaké linedrme
prvky medzi svietidlami a konektormi L, T alebo X. Pre
obvod napajania st elektrické spojenia medzi svietidlami a
kanektormi (obr. 10).

PL - INSTRUKCJA BEZPIECZNEGO MONTAZU
Przeczytaj uwaznie instrukcje i zachowaj ja w
celu wykonywania operacji konserwacyjnych.

UWAGA!

1. Zaleca sie, aby montaz o$wietlen alarmowych i ich
akeesoriow byt przeprowadzony przez wykwalifikowanego
elektryka.

2. Nie nalezy podtacza do zasilania oprawy owietleniowej
przed jej catkowitym zainstalowaniem, zgodnie z
ponizszymi instrukcjami.

3. Oprawy o$wietleniowe sg przeznaczone wytacznie do
montazu wewnetrznego.

4. Upewnij sie, ze miejsce, w ktdrym s3 zamontowane
oprawy owietleniowe pozwala na dostep do wykonywania
prac konserwacyjnych.

5. Nie nalezy montowac opraw o$wietleniowych w
miejscach wilgotnych lub obszarach dziatania czynnikow
korozyjnych.

6. Po zainstalowaniu, czyszczenie opraw o$wietleniowych
wykonuje sie dopiero po jego odtgczeniu od Zrodta
zasilania, miekka, suchg szmatka.

7. Zabronione jest uzywanie do czyszczenia opraw
oSwietleniowych $rodkéw chemicznych i materiatow
Sciernych.

INSTRUKCJA MONTAZU

a. Narysuj pozycje zestawu do zawieszania na suficie i
zamontuj elementy mocujace (rys. 1).

b. Wyjmij diody LED i ptytke zasilacza (rys. 2).

¢. Zamocuj elementy mocujace za pomoca drutw
zawieszenia do oprawy (rys. 3).

d. Przymocuj druty zawieszenia do elementdw mocujacych
na suficie (rys. 4).

e. Zainstaluj ptytke portu LED i zasilacz w oprawie, aby
mozna byto wykonac potaczenia elektryczne (rys. 5).

f. Wykonaj potaczenia elektryczne miedzy oprawa a puszka
sufitowa, zainstaluj puszke na suficie i podtacz do zrodta
zasilania (rys. 6).

. W petni zainstaluj karte portu LED i oprawe
odwietleniowa (rys. 7).

h. Zainstaluj elementy terminala. Wacz oprawe i sprawdz,
czy dziata prawidtowo (rys. 8).

i. W przypadku struktury liniowej stosuije sie elementy
mechanicznego potaczenia liniowego (RPUSOCK), a
potaczenia elektryczne wykonuje sie od nadwozia do
nadwozia w ramach maksymalnej liczby nadwozi
dopuszczalnej dla pojedynczego zasilania (rys. 9).

j. W przypadku potaczen L, T lub X miedzy oprawami a
zZtaczami L, Tub X stosuje sie te same elementy liniowe. W
przypadku obwodu zasilania potaczenia elektryczne
wykonuje sie miedzy oprawami a ztaczami (rys. 10).

SRB - YNYTCTBA 3A MOHTAXY U CUI'YPHOCT
MaxbKBO NpounTajTe yNyTCTBa U CayyBajTe X
pany ofpraBatba.

MAMXKHbA!

1. Mpenopyuyje ce Aa yrpajtby PaCBETHUX TeNa 1 HIX0B
npybop 06aBV KBANMMAUKOBaHY eNeKTpI|ap.

2. HemojTe HaniajaTut pacBeTHo Teno npe notmyHe
VHCTanauvije, cneaviein [oka ynyteTsa.

3. PacseTHa Tena jecy camo 3a YHyTpaLLity yrpagtby.

4. YBepwiTe ce 1@ MECTo i€ je MOHTVPa0 PacBeTHO Teno
omoryhyje y byzyfe npucTyn 3a ofpraBarbe.

5. HeMojTe MOHTVpaTV pacBeTHo Teno y obnactuma
[1eM10Baa KOPO3VIBHIAX areHaTa My MOKpIM
nogpy4jumMa.

6. HaKoH nHcTanauvje, onpepauyja Ynherba pacseTHuX
Tena, BPLLUM Ce TeK HaKOH 3ayCTaB/batba HIXOBOr
Harajatba, MeKOM 1 CyBOM KoM,

7. 3a6patbeHo je KOpUCTUTI 3a YLLIREHbE PACBETHIAX Tena,
XemujcKa CpeicTBa 1 abpasvBHe CyrcTaHLe.

YMYTCTBA 3A MOHTAXY

a. HauprajTe nonoxaje KoMnneTa 3a BeLLiakbe Ha nnadoHy
1 MoHTUpajTe yuBpLLAvBaYe (Cvka 1).

b. Yknonwre LED 1 nnovy 3a Hanajarbe (Cnvka 2).

c. MpuyspcTTe MpiyBpLLIvIBaYe HiLiaMa 3a 0BjeC Ha
CBJETWIBKY (CTIWKa 3).

d. MpuyspcTiTe MLie 33 orvbrberbe Ha npuyBpLLiviBade
Ha nnagoHy (cnKa 4).

e. YrpanuTe nnody v NpUKsbyYaK 3a Hanajarbe LED-omy
CBETV/BKY Tako 1a Ce MOrY V3BPLLMTM ENEKTPIHHM
MPUKBYHLM (CTIMKa 5).

f. HanpaswTe enexTpi4He Be3e 0 CBETUIBKE 10 KyTuje 3a
NNadoH, NOCTaBIATe KyTUjy Ha NNadoH 1 MoBEsMTE ca
MPEHHIM HanajarbeM (CrvKa 6).

g. MotnyHo yrpaawre LED nnody v ceeTocHy MHCTanauvjy
(cnmka?).

h. Yrpamue npukbyuHe enemeHTe. YkrbyuuTe CBIETWIBKY 1
NpOBjepHTe i I UCTIPaBHO paay (Cvka 8).

1.'Y cnyyajy iMHeapHe KOHCTPYKLM]e, KOPICTE Ce eNeMeHTI
33 MeXaH4KO NHeapHo noseavBarbe (RPUSOCK), a
€NeKTPI4HM MPUKILYHLIY Ce NpaBe Of} Tena o Tenay
OKBYPY MaKcuManHor 6poja Tena 103BO/LEHIAX 3a jeIHO
Hanajatbe (Cnmka 9).

j-3a L, Twm X nprksbyKe KOpUCTe Ce UCTV I HEaPHN
enleMeHTY u3mehy cajeTubKi v KoHewTopal, Tunn X. 3a
KpYr Hanajatba eNexTPIYHUM Be3ama ce BpLLM 13MeRy
CBJETWIBKM 1 KoHeKTopa (cnvka 10).

MK - YNATCTBA 3A MOHTAXKA U BE3BEIHOCT
TMpouuTajTe rn ynarcreata BHUMaTeNHO U
3a4yBajTe vl 3a NOHATaMOLLHY Onepauuy 3a
oppIKyBakbe.

BHUMAHME!

1. Ce nperiopayyBa vHCTanaLmjaTa Ha npeamMeTuTe 3a
OCBETYBaHbE W HVBHVOT ONONHUTENEH Npubop Aa bue
V3BpLLIEHa O/ CTPaHa Ha KBANVMAMKYBaH ENeKTpHYap.

2. He ro npuknyuyBajTe NpesMeToT 3a 0CBETYBatbE Mpen
HEroBara LiefiocHa VHCTanaLwja criedejku ma nogony
HasHaqeHuTe yriaTcTea.

3. MpeMeTvTe 33 OCBETYBAHLE C& HAMEHETU EKCKIY3VBHO
€aMO 33 MOHTVPatbe BO BHATPELLHY MPOCTOpUM.

4. OcvrypajTe ce fieKa MecToTo Kaie LLITO € MOHTVpaH
MPEMETOT 38 0CBETYBaH-e 0BO3MOM<YBA WeH MpVCTan 3a
OfIpHHyBatbe.

5. He ro MoHTVpajTe NpeMeToT 33 0CBETYBatbe BO MECTa
KOM Ce Moz BvjaHie Ha KOPO3VIBHY areHTU.

6. Mo VHCTanaLWjaTa, YCTEHETO Ha MPEMETOT 38
OCBETIYBatbe CE 13BPLLYBA CaMO MOCTIE VCKITyHYBaH:ETO 0
CTpyja ¥ CO MOMOLLI Ha CyBa W MeKa Kpna.

7. Tlpy YACTEHSETO Ha MPe[IMETOT 33 OCBETYBaHLE
336paHeTo e Aa Ce KOpHCTaT XeMV CKY CPEACTBa v
abpasyiBHy MaTepun.

YMATCTBA 3A MOHTAXKA

a. HauprajTe rv noavLymTe Ha KOMMNETOT 3a CycrieHavja
Ha TaBaHOT M MHCTaMVpajTe r MpuLBpCTyBamTe (Crvka 1).
b. Otctpanete 1 LED avioav v nnovata 3a Hanojysatbe (¢
VKa 2).

¢. MocTaseTe r1 NPULIBPCTYBAUMTE CO HILMTE 33
noTMMpatbe 0 Nambara (crvika 3).

d. TpyKayeTe MV HULMTE 3a CyCrieH3ija Ha CBp3yBaqKuTe
€/IEMEHTY Ha TaBaHOT (CnKa 4).

e. VHcTanvpajTe 1 Tabnara v HarojyBatbeTo Ha
LED-noprara Bo flambara, 3a 4 MOMaT fa Ce Hanpagar
©NEKTPUYHY MPYKyHoLM (CTnKa 5).

f. HanpageTe rvl eeKTpriHWTe MPUKIYHOLY O NaMyHa A0
KyTVjaTa 3a TaBaHOT, N0CTaBeTe ro KyTjaTa Ha TaBaHOoT 1
HarpaseTe v BPCKiATE CO eIEKTPUYHATa MPerKa (CruKa b).
g. LlenocHo vHcTanvpate ja tabnata co LED nopru 1
CBETOTO (CMKa 7).

h. WHcTanvpajte i TepMuHantuTe enementi. Briyete ja
nambara 1 npoBepeTe fanu paboTy NpasiHo (crvka 8).

i. Bo cnyqaj Ha HeapHa CTpyKTypa, ce Kopuctat
€IeMEHTVTe 33 MexaH4Ka iuHeapHa Bpcka (RPUSOCK), a
€/IEKTPUYHATE MPVKIYHOLIV Ce HaMpaBeHi O Teno A0 Teno
BO PAMKMTE Ha MaKCUMarHOT 6pOj Ha Tena 103B0IeHM 3a
©[VHEYHO HarojyBarbe (CrvKa 9).

J. 3aBpcrkute L, T i X ce KOpUCTaT CTUTE MHeapHU
enemeHT, momery nambute 1 L, T X KoHektopuTe.3a
KOMOTO 3 HarlojyBatbe, eMEKTPVHHITE BPCKU Ce BpLLAT
rioMer'y nambuTe W KoHeKTopuTe (Crivka 10).

SLO - NAVODILA ZA MONTAZO IN VARNO
UPORABO

Pozorno freberite navodila in jih shranite za
vzdrZevalna dela.

POZOR!

1. Priporocjivo je, da namestitev svetilk in njenih dodatkov
naredi usposobljen elektricar.

2. Svetilk ne napajate pred popolno namestitvijo, v skladu s
spodnjimi navodili.

3. Svetilke so izklju¢no namenjene za notranjo montazo.

4, Prepricajte se, da mesto, kjer so svetilke namescene,
omogoca naknadni dostop za vzdrZevalna dela.

5. Svetilk ne namesCajte na podrocja delovanja korozivnih
agentov.

6. Po namestitvi, svetilke Cistite Sele po izkljucitvi elektricne
energije, zmehko suho krpo.

7. Prepovedano je uporabljati kemikalije ali abrazivna
sredstva za Ciscenje svetilk.

NAVODILA ZA MONTAZO

a. Narisite poloZaje vzmetenja na stropu in namestite
pritrdilne elemente (slika 1).

b. Odstranite LED in napajalno plo3co (slika 2).

¢. Pritrdite pritrdilne elemente z vzmetenjem na svetilko
(slika 3).

d. Pritrdite Zice za obeSanje na pritrdilne elemente na
stropu (slika 4).

e.V svetilko namestite LED vhodno plosco in napajalnik, da
boste lahko izvedli elektricne povezave (slika 5).

. Elektricne povezave izvedite od svetilke do stropne
povezave, namestite Skatlo na strop in poveZite z omrezjem
(slika 6).

g.V celoti namestite LED vhodno plosco in svetilko (slika 7).
h. Namestite prikljucne elemente. Napolnite svetilka in
preverite, ali deluje pravilno (slika 8).

i. Pri lineamni konstrukciji se uporabljajo elementi za
mehansko linearno povezavo (RPUSOCK), elektricni
prikljucki pa so od telesa do telesa znotraj najvecjega
Stevila teles, dovoljenega za en dovod (slika 9).

j. Zapovezave L, T ali X se med svetilkami in prikljucki L, T
ali X uporabljajo enaki linearni elementi. Pri napajalnem
vezju so elektricni prikljucki med svetilkami in konektorji
(slika 10).

HR - UPUTE ZA MONTAZU | SIGURNOST
PaZljivo protitajte upute i satuvajte ih radi
odrZavanja.

OPREZ!

1. Preporua se da ugradnju rasvjetnih tijela i njihov pribor
obavi kvalificirani elektricar.

2.Nemojte napajati rasvjetno tijelo prije potpune instalacije,
slijedjeci donje upute.

3. Rasvjetna tijela jesu samo za unutamju ugradnju.

4, Uvjerite se da mjesto gdje je montirano rasvjetno tijelo
omogucuje u buduce pristup za odrZavanje.

5. Nemojte montirati rasvjetno tijelo u podrucjima
djelovanja korozivnih agenata ili u mokrim podrugjima.

6. Nakon instalacije, operacija iS¢enja rasvjetnih tijela, vrsi
se tek nakon zaustavljanja njihovog napajanja, mekom i
suhom krpom.

7. Zabranjeno je Koristiti za Ciscenje rasvjetnin tijela,
kemijska sredstva ili abrazivne tvari.

UPUTE ZA MONTAZU

a. Nacrtajte poloZaje ovjesa na stropu i ugradite
ucvrscivace (slika 1).

b. Uklonite LED i plocu za napajanje (slika. 2).

¢. Pricvrstite pricvrscivace Zicama za ovjes na svietiljku
(slika3).

d. Pricvrstite Zice za ovjes na pricvrs¢ivace na stropu (slika

e..InslaUrajte plocu i prikljucak za napajanje LED-om u
svjetiljku kako biste mogli uspostaviti elektricne veze (slika
5).

. lzvedite elektricne spojeve od svjetiljke do kutije za strop,
ugradite kutiju na strop i spojite na mrezno napajanje (slika
6)

9. Potpuno ugradite plocu LED prikljuckai rasvjetna tijela
(slika 7).

h. Ugradite prikljuéne elemente. Ukljucite svjetiljku i
provjerite da i ispravno radi (slika 8).

i. U slucaju lineame konstrukcije, koriste se elementi za
mehanicko linearno spajanje (RPUS0CK), a elektricni
prikljucci izvode se iz tijela u tijelo u okviru najveceg broja
tijela dozvoljenih za jedno napajanje (slika 9).

j. Zaprikljucke L, Tili X koriste se isti linearni elementi
izmedu svjetiljki i prikljucaka L, T ili X. Za strujni dovodni
krug, elektricne svjetiljke se izraduju izmedu svjetiljki i
konektora (slika 10).

AL - INSTRUKSION MONTIMI DHE SIGURIMI
Lexoni instruksionin me kujdes dhe ruajeni per
operacionet e mirembajtjes.

KUJDES!

1. Rekomandohet ge montimi i trupave te ndricimit dhe
shogerusave te tyre , te behet nga nje elektricist i
kualifikuar.

2. Mos ushgeni trupat e ndricimit me perpara montimit te
tyre te plote, konform instruksioneve te me poshtme.

3, Trupat e ndricimit jane te destinuar montimeve te
brendeshme.

4. Sigurohuni ge vendi ku jane montuar trupat e ndricimit te
lejoj nderhyrjen e mevonshme per operacionet e
mirembajtjes.

5. Mos montoni trupa ndricimi ne zona me lageshti ose ne
zona ku veprojne faktore gryres.

6. Mbas montimit operacionet e pastrimit te trupave
ndricues mund te behen vetem mbasi kemi nderprere
ushgimin me energji te tyre, me nje lecke te bute e te thate.
7. Eshte e ndaluar te perdoren per pastrimin e trupave
ndricues, solucione kimike ose substanca gryrese.

INSTRUKSIONET E MONTIMIT

a. Vlizatoni pozicionet e cantés sé pezullimit né tavan dhe
instaloni shulat (fig. 1).

b. Higni LEDs dhe pllakén e fumnizimit me energji elektrike
(Fig. 2).

¢. Montoni fasteners me telat e pezullimit né ndricues (fig.

3).
d. Bashkangjitni telat e pezullimit né fasteners né tavan (fig.
4

e. Instaloni tabelén e portit LED dhe furnizimin me energji
né ndricues né ményré gé t& mund té béhen lidhjet
elektrike (fig. 5).

f. Béni lidhjet elektrike nga ndricimi né kuting e lidhjeve té
tavanit, instaloni kuting né tavan dhe béni lidhjet me
furnizimin e mjetit (fig. 6).

g. Instaloni plotésisht tabelén e portit LED dhe ndrigimin e
drités (fig. 7).

h. Instaloni elementét e terminalit. Fugizoni ndricuesin dhe
kontrolloni gé po funksionon sic duhet (fig. 8).

i. Né rastin e njé strukture lineare, pérdoren elementét pér
lidhjen lineare mekanike (RPUSOCK), dhe lidhjet elektrike
béhen nga trupi né trup brenda numrit maksimal té trupave
té lejuar pér njé furnizim té vetém (fig. 9)/

. Pér lidhjet L, T ose X pérdoren té njéjtat elements linearg,
midis ndricuesve dhe lidhésve L, T ose X. Pér njé qark té
fumizimit me energji, lidhjet elektrike behen midis
ndriguesve dhe lidhésve (fig. 10).



TECHNICAL FEATURES

Art. RPUSOWW/NW18/36/45/60 SWH/SBK, RPUSOWW/NW18+6/36+12/45+15/60+20 SWH/SBK

Code Type of LED Power Input voltage Color temperature of LED | CRI Working ambient Dimensions Weight Energy
P(W) V) (K) temperature (°C) LxWxH (mm) (kg) efficiency class

RPUSOWW/NW18 SWH/SBK Linear LEDs modules 18W 220-240V AC 3000K / 4000K 90 -35++45°C 562 mm 1,15kg E/D
RPUSOWW/NW36 SWH/SBK Linear LEDs modules 36W 220-240V AC 3000K / 4000K 90 -35++45°C 1200 mm 2,70 kg E/D
RPUSOWW/NW45 SWH/SBK Linear LEDs modules 45W 220-240V AC 3000K / 4000K 90 -35++45°C 1516 mm 3,25kg E
RPUSOWW/NW60 SWH/SBK Linear LEDs modules 60W 220-240V AC 3000K / 4000K 90 -35++45°C 1996 mm 4,34 kg E/D
RPUSOWW/NW18+6 SWH/SBK Linear LEDs modules 18W +6W 220-240V AC 3000K / 4000K 90 -35++45°C 562 mm 1,28 kg E/E
RPUSO0WW/NW36+12 SWH/SBK Linear LEDs modules 36W +12W 220-240V AC 3000K / 4000K 90 -35++45°C 1200 mm 2,85kg E/E
RPUS0WW/NW45+15 SWH/SBK Linear LEDs modules 45W +15W 220-240V AC 3000K / 4000K 90 -35++45°C 1516 mm 3,40 kg E/E
RPUS0WW/NW60+20 SWH/SBK Linear LEDs modules 60W +20W 220-240V AC 3000K / 4000K 90 -35++45°C 1996 mm 4,49 kg E/E
RPUSOWW/NWLC9 SWH/SBK Linear LEDs modules 9w 220-240V AC 3000K / 4000K 90 -35++45°C 180x200 mm 0,80 kg E
RPUSOWW/NWTC14 SWH/SBK Linear LEDs modules 14W 220-240V AC 3000K / 4000K 90 -35++45°C 324x200 mm 1,10kg E
RPUS0WW/NWXC18 SWH/SBK Linear LEDs modules 18W 220-240V AC 3000K / 4000K 90 -35++45°C 324x350 mm 1,40 kg E
RPUS0WW/NWLC9+3 SWH/SBK Linear LEDs modules W +3W 220-240V AC 3000K / 4000K 90 -35++45°C 180x200 mm 0,90 kg E/E
RPUSOWW/NWTC14+5 SWH/SBK Linear LEDs modules 14W +5W 220-240V AC 3000K / 4000K 90 -35++45°C 324x200 mm 1,20kg E/E
RPUS0WW/NWXC18 SWH/SBK Linear LEDs modules 18W +6W 220-240V AC 3000K / 4000K 90 -35++45°C 324x350 mm 1,50 kg E/E
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Standards: EN 60598-1:2015 + A1:2018, EN 60598-2-1:2020, EN 62493:2015, EN 62471:2008, EN 62031:2008 + A1:2013 + A2:2015,
EN 60529:1992 + A2:2013, EN 55015:2019 + A11:2020, EN 61000-3-2:2019, EN 61000-3-3:2013 + A1:2019, EN 61547:2009.

Importator: Arelux S.R.L., str. Al. Tolstoi, nr. 12, Bacdu - 600093, ROMANIA.

Tel: +40 0234 514 492 / 546 620. Fax: +40 0234 546 677.

=
m
O

@

RoHS

compliant

; N

® | 2
@ | 2

www.arelux.ro

ARELUX
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OPEN SIZE 420x297mm

CLOSED SIZE 105x148,5mm

420mm

105 105 105 105
| |

PRINT: 1 color (black) front and back side)

148,5mm

148,5mm

mm

297

148,5mm

297mm




